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Resolucio do Parlamento Europeu sobre Darfur

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta os resultados do Conselho "Assuntos Gerais ¢ Relagdes Externas", de 12-13
de Fevereiro de 2007,

Tendo em conta as suas anteriores resolu¢des sobre a situagdo no Darfur, em especial as de
16 de Setembro de 2004, 23 de Junho de 2005, 6 de Abril de 2006 ¢ 28 de Setembro de 2006,

Tendo em conta a Resolugdo 1706 da ONU, que propde uma for¢a de manutengdo da paz de
22 000 homens para o Darfur,

Tendo em conta o Acordo de Paz para o Darfur, assinado em Abuja, na Nigéria, em 5 de
Maio de 2006,

Tendo em conta a Convengéo das Na¢des Unidas relativa aos Direitos da Crianga, de caracter
vinculativo e aplicavel sem derrogagdes,

Tendo em conta n° 4 do artigo 103° do seu Regimento,

. Extremamente preocupado com o facto de, nos ultimos trés anos, o conflito na regido do

Darfur entre forgas regulares, milicias pro-governamentais e rebeldes ter causado, no
minimo, 400 000 mortos e mais de 2,5 milhdes de refugiados e pessoas deslocadas, nédo
obstante ter sido assinado um Acordo de Paz para o Darfur em 5 de Maio de 2006, em Abuja
(Nigéria),

. Considerando que o Governo do Suddo e os grupos rebeldes acordaram um cessar-fogo de 60

dias em 11 de Janeiro de 2007, embora os ataques indiscriminados contra a populacéo civil e
os cooperantes ndo tenham diminuido, num clima que as agéncias de ajuda humanitaria tém

vindo a descrever como “uma violéncia a uma escala nunca antes vista no Darfur”,

Considerando que o conflito no Darfur — juntamente com a impunidade relativamente a
procedimentos penais — tem afectado cada vez mais a estabilidade na regido centro-africana e
constitui uma ameaga para a paz € a seguranga internacionais,

. Considerando que a doutrina da “responsabilidade pela protec¢do” perfilhada pela ONU

prevé que, nos casos em que “as autoridades nacionais manifestamente ndo consigam
proteger as suas populagdes de acgdes de genocidio, crimes de guerra, limpeza étnica e
crimes contra a Humanidade”, incumbira a terceiros a responsabilidade de lhes conferir a
necessaria protecgao,

! “Humanitarian agencies warn Darfur operations approaching breaking point” [“As agéncias humanitarias
advertem: operagdes em Darfur quase em situagéo de ruptura”], comunicado de Imprensa das agéncias de ajuda
humanitaria “Action Against Hunger”, “CARE International”, “Oxfam International”, “Norwegian Refugee
Council”, “World Vision” e “Save the Children” sobre as conclusdes da Cimeira da Unido Africana, 29 de Janeiro
de 2007.
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E. Considerando que o Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas, na sua Resolugéo 1760,
autorizou uma nova for¢a de manutencdo da paz da ONU com cerca de 22 500 soldados e
agentes da policia a assumir as operagdes iniciadas pela Miss@o da Unido Africana no Sudéo
(Africa Mission in Sudan "AMIS"), reafirmando simultaneamente o seu pleno respeito pela
soberania, a unidade, a independéncia e a integridade territorial do Sudo,

F. Considerando que a violéncia sexual contra as mulheres e as criancas foi reconhecida como
um crime contra a humanidade, embora a pratica da violag@o sistematica continue a ser
utilizada como arma de guerra pelas partes em conflito no Darfur; e considerando que, apesar
das muitas garantias dadas pelo Governo sudanés, a violéncia sexual continua a grassar,

G. Recordando que o Tribunal Penal Internacional abriu um inquérito sobre os crimes
cometidos no Darfur em Junho de 2005,

H. Considerando que a tortura e o recrutamento compulsivo de adultos e criangas se tornaram
uma marca caracteristica da violagdo dos direitos humanos e do direito humanitario
internacional na regido do Darfur, com as vitimas da tortura demasiado aterrorizadas para
comunicarem os abusos a AMIS ou aos trabalhadores das organiza¢des humanitdrias, com
medo das represalias,

1. Exorta a ONU a agir em consonancia com a sua "responsabilidade pela protecgido”, baseando
a sua ac¢do na omissao por parte do Governo sudanés em proteger a sua populacdo em
Darfur de crimes de guerra e de crimes contra a humanidade, bem como no seu fracasso em
proporcionar ajuda humanitaria a populagéo;

2. Exorta, consequentemente, a ONU a, mesmo sem o consentimento ou acordo por parte do
Governo sudanés, estabelecer claramente uma data para a colocagao de uma forga de
manutencdo da paz apoiada pelas Na¢des Unidas em Darfur, ao abrigo do capitulo VII da
Carta das Na¢des Unidas, em conformidade com a Resolugdo 1706 do Conselho de
Seguranca das Nagoes Unidas e do Acordo das Na¢des Unidas de 16 de Novembro de 2006,
a fim de assegurar corredores de ajuda humanitaria sem demais delongas para apoiar a
populag@o cada vez mais isolada e afectada nesta regido;

3. Solicita aos governos dos Estados-Membros da Unido Europeia, ao Conselho e a Comissao
que assumam as suas responsabilidades e adoptem todas as medidas necessarias para
proteger efectivamente as populagdes do Darfur de um desastre humanitario;

4. Lamenta o facto de o Governo do Suddo apoiar a milicia Janjaweed e o seu bombardeamento
da regido do Darfur, o que representa uma ruptura inequivoca e flagrante do Acordo de Paz
para o Darfur;

5. Solicita a comunidade internacional, nomeadamente aos Estados-Membros da UE, que
disponibilizem equipamento na regido para a implementa¢@o da zona de exclusdo aérea sobre
Darfur, estabelecida pela Resolugio 1591 do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas;
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10.

1.

Apela a UE e a outros actores internacionais para que imponham san¢des a qualquer parte,
incluindo o Governo sudanés, que viole o cessar-fogo ou pratique actos de violéncia contra
civis, agentes das forcas de manutengdo da paz ou pessoal que participe em operagdes
humanitarias e que adoptem todas as medidas necessdrias para ajudar a pdr termo a
impunidade, através da aplicagdo do regime de san¢des do Conselho de Seguranga mediante
sancdes economicas especificas que incluam proibigdes de viajar e o congelamento de bens,
tal como a UE fez no passado com outros paises';

Insta a UE e a comunidade internacional a reatarem as negocia¢des de paz, com o objectivo
de aperfeigoarem o conteudo do Acordo de Paz para o Darfur, tornando-o aceitavel para
todas as partes; apela as organizagdes internacionais para que vinculem todas as partes em
conflito ao acordo dai resultante e solicita aos beligerantes que demonstrem o seu empenho
numa solucdo pacifica para a crise no Darfur mediante a aplicacdo imediata do acordo;

Solicita ao Governo do Suddo que coopere plenamente com o Tribunal Penal Internacional a
fim de por termo a impunidade;

Insta a China a utilizar toda a sua influéncia na regifio para vincular o Governo do Suddo a
observancia dos seus compromissos, nos termos do Acordo de Paz Global e do Acordo de
Paz para o Darfur; exorta, para além disso, a China a por termo a exportacdo de armas para o
Suddo e a deixar de obstruir a tomada de decisdes sobre sangdes especificas contra o
Governo sudanés no Conselho de Seguranga da ONU;

Assinala a decisdo do Conselho dos Direitos do Homem das Nag¢des Unidas de enviar uma
missdo de alto nivel a Darfur a fim de investigar as viola¢des dos direitos humanos na regido,
0 que proporcionaria uma base de acc¢do para levar perante a justica os perpetradores de tais
crimes, ¢ sublinha a necessidade de independéncia e de credibilidade da equipa da missio;
manifesta a sua opinido critica sobre os atrasos causados pela ndo concessdo de vistos aos
membros desta missao;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucéo a Comissdo, aos Chefes de
Estado e de Governo dos Estados-Membros da Unido Europeia, ao Governo e ao Parlamento
do Suddo, ao Conselho de Seguranga das Nac¢des Unidas, aos Chefes de Estado e de Governo
da Liga Arabe e aos Governos dos paises ACP, & Assembleia Parlamentar Paritdria ACP-UE
e as instituigdes da Unido Africana.

! Bielorrussia, Republica Democratica do Congo, Costa do Marfim, Coreia do Norte, Moldavia, Birmania,
Zimbabug.
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